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KOMMYHUKATUBHO-JTIMHIBUCTUYECKAA NIABOPATOPUA
WHTEPHET-TEXHO/IOTMA KAK O4HO U3 HANPABJ/IEHUN
MOJAEPHU3ALUU BbICLLENA LUKO/bI

K.l0. Tonkauésa, E.B. TypkoBcKkas
YupexcdeHue obpazosaHusa «Bumebckuli eocydapcmeeHHbili
yHuUsepcumem umeHu .M. Maweposa»

B cTaTbe NoKa3aHoO PyHKLMOHUPOBAHME NHTEPHET-N1ab0PaTOPNN KOMMYHUKATUBHO-TIMHIBUCTUYECKOM
HaNpaB/iEHHOCTU Ha ¢unonormdeckom dakynoteTe B BIY nmenun MN.M. Maweposa. PackpbitTa ee posb B
nonynsapusaumm MeTo4MYeCcKoro onbiTa N0 BHEAPEHUIO COBPEMEHHbIX TEXHONOTUI B 06pa3oBaTe/ibHbIM
npouecc, BblABNEHbl OCHOBHblE HamnpaBAeHWUA LeATEeNbHOCTM NabopaTopuu, OTParKeHbl MOJyYEHHbIE
pe3ynbTaThbl.

Lenb cratbn — TeopeTuyeckoe o0H6OCHOBaHME AeATENbHOCTU NabopaTopuM UHTEPHET-TEXHONOTUM
KOMMYHMKaTUBHO-/IMHIBUCTMYECKOWN HaNpaBAEeHHOCTM U ee NPaKTMYecKasa peannsaumsa B NpenogaBaHnm
WHOCTPAHHOrO A3blKa B YYpeKAeHUAX 06pa3oBaHums.

Martepuan n merogbl. iccnegoBaHua NpoBOAMINCE B yuperkaeHMax obpasosaHusa: YO «MmHasus
Ne 4 r. Butebcka», «CyMKOBCKas cpefdHsa WwKona Butebckoro paiioHa», «CpegHas wkona Ne 45
r. Butebcka». Matepuanamu gas 3Toro ABMAMCL KOHUENUMA HaLMOHANbHOW CTpaTermm ycTOMYMBOro
passutna Pecnybamku benapyco Ha nepuos Ao 2035 roga, yd4ebHble nporpammbl MO nNpeameTy
«MHOCTpaHHbIN A3bIK (AHIUACKUIN, HEMELLKUIA, GpaHLLYy3CKUIM, MCNAHCKKUIA, KuTaickmii)» ana V-XI knaccos
yuperkaeHuin obwero cpeaHero ob6pasoBaHMA C PYCCKMM f3bIKOM 0bOy4YeHua u BocnuTaHua (2017);
Hay4YHO-MeTOAMYECKME W3L4AHUA, AWNNOMHbIE WU MarucTepckme paboTbl, MOCBALLEHHbIE M3YYEHUIO
COBPEMEHHbIX TEXHONOMMIN 00y4YeHUs n moaepHu3aumm obpasosaTenbHOro npouecca. Mcnonb3osanmch
cnepylowpme MeToabl: TEOPETUYECKUMN, CPaBHUTENbHO-COMNOCTAaBUTENbHbBIN U CUCTEMHO-KOMMIEKCHbIN
aHaNM3 Hay4YHOM NTEepPaTypbl, NEPUOANYECKMX U3SAHUA.

PesynbTatbl U uX obcyKaeHue. [poaHaNM3MpPOBaHbl OCHOBHblE HaMNpPaBAeHUs AeATeNbHOCTU
WUHTEePHeT-nabopaTopun, M3yyeHa TemaTuKa HAYYHO-UCCNeLoBaTe/IbCKMX PaboT, aprymeHTUPOBaHO
NpakTUYecKoe NpMMeHeHue NOJIyYeHHbIX pe3y/ibTaTOB UCCNea0BaHMA B NpenogasaHUM MHOCTPAHHOMO
A3blKa B yyperaeHusx obpasoBaHuA. CoBpemeHHble KOMMbHOTEPHblE CPEACTBA PACCMOTPEHbl Kak
TEeXHO/I0rns, obecneymnBaroLLLasn pPeasmsaLymo TMYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHOMO Noaxo4a K obyyeHuto. YueT
JINYHOCTHbIX 0COBEHHOCTEN, MHTEPECOB YYaLLMXCA CNOCOBCTBYET NOBbILLIEHMIO UX MOTMBALLUKN K U3YYEHUIO
WHOCTPAHHOrO fA3blka W K COOCTBEHHOW NPOEKTHOM [AeATe/IbHOCTM MO  M3YYaeMblM TEMaM.
MpoAEeMOHCTPUPOBAHO MCMO/b30BaHME WHGOPMALMOHHO-KOMMYHUKALMOHHbBIX TEXHO/IOTMA C LEeNbio
pPa3BUTMUA NEKCUKO-TPAMMATUYECKMX HaBbIKOB Y4YalLUMXCA Ha 3aHATMAX, a TaKKe YMeHUi y4yebHol
ABTOHOMMUMU CTYAEHTOB.

3aknoueHue. [IpMmeHeHMEe MeETOAMYECKOro OMnbiTa, pPe3y/abTaTOB MUCCAefO0BaHWUA, HAy4dHbIX
MmaTepuanoB W pas3paboToK, HaKOMJEHHbIX 33 nepuos PpYHKLMOHMPOBAHMA MHTEPHET-Nabopatopum
KOMMYHUKaTUBHO-/IMHIBUCTUYECKOM HAaMPaB/iI€HHOCTU, NO3BOJIUT YCUAUTb MPAKTUYECKYHO COCTaBAALOLLYHO
06yYeHUss MHOCTPAHHOMY A3bIKY, KAYeCcTBO AMUCTaHLMOHHOIO 06pa3oBaHUsA, NOBbICUTbL KOMMNETEHTHOCTb
npenogasaTens M Co343aTb CpPeay MHOA3bIMHOIO OOWeHMA B y4dpexaeHuax obuero cpeaHero
06pa30BaHUA M BbICLLEN LLIKOJE.

KnioueBble cnoBa: nabopatopus, MHTEPHET-TEXHONOTMWU, WMHPOPMALMOHHO-KOMMYHUKALMNOHHbIE
TEXHO/I0TUK, MOAEPHU3ALLUA, MHOCTPAHHbLIW A3bIK, BbICLLAA LWKOA.



THE INTERNET-TECHNOLOGY LABORATORY
OF COMMUNICATIVE AND LINGUISTIC ORIENTATION
AS ONE OF THE DIRECTIONS FOR HIGHER
EDUCATION MODERNIZATION

K.Y. Tolkacheva, E.V. Turkovskaya
Education Establishment “Vitebsk State P.M. Masherov University”

The article shows the work of the Internet Laboratory of communicative and linguistic orientation at
Vitebsk State P.M. Masherov University Philology Faculty. It reveals the role of the Laboratory in
popularizing the methodological experience of introducing contemporary technologies into the academic
process, points out the main directions of the Laboratory activities and the obtained findings.

The purpose of the article is a theoretical justification of the Internet Laboratory of communicative and
linguistic orientation activities and its practical implementation in teaching a foreign language at
establishments of education.

Material and methods. The research was conducted at the state education establishments
“Gymnasium No. 4, Vitebsk”, “Suykovskaya secondary school of Vitebsk District”, “Secondary school No.
45, Vitebsk”. The materials for the study were the Conception of the National Strategy of Sustainable
Development of the Republic of Belarus for the period up to 2035, Foreign Language (English, German,
French, Spanish, Chinese) curricula for the V=Xl years of general secondary education establishments with
the Russian language of education and upbringing (2017), scientific and methodological publications,
diplomas and master’s works, dedicated to the study of modern teaching technologies and modernization
of the academic process. The following methods were used: theoretical, the method of comparative and
system-complex analysis of scientific literature and periodical publications.

Findings and their discussion. The main areas of the activity of the Internet Laboratory are analyzed,
the subjects of research works are studied and the practical implementation of the research findings in
teaching a foreign language is justified. Modern computer tools at education establishments are
considered as the technology that provides the implementation of a personality centered approach to
teaching. Taking into account personal characteristics and interests of students helps to increase their
motivation to study a foreign language and to do their own project activities on a given topic. The use of
information communicative technologies for the purpose of development of lexical and grammatical skills
of students in the classroom as well as the skills of students’ academic autonomy is demonstrated.

Conclusion. The application of the methodological experience, scientific materials, and the findings
accumulated during the operation of the linguistic and communicative Internet Laboratory will strengthen
the practical approach to education, the quality of distance learning, increase teachers’ competence and
create opportunities contributing to full language immersion at establishments of secondary and higher
education.

Key words: laboratory, internet-technologies, information and communicative technologies,
modernization, foreign language, higher education.



